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1 ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

LOS ACCIDENTES PUEDEN PREVENIRSE CONOCIENDO CUALES SON SUS CAUSAS Y

PODER ANTICIPARNOS A ELLOS, LEA ESTE MANUAL Y LOS REDUCIREMOS DE FORMA

DRASTICA.

2  SIMIBOLOGIA

Advertencia.

Obligatoriedad.

3 CONDICICNES DE SEGURIDAD GENERALES.

A L3 utilizacién, mantenimiento y reparacion de la maquina solo debe llevarse a

cabo por personas competentes en esta materia.

A g] usuario deberd respetar estrictamente todas las normas de seguridad indicadas

en este manual y todos los mensajes de advertencia indicados en la maquina.
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M |3 correcta utilizacién de la maquina implica cumplir con todas las indicaciones de

mantenimiento y utilizacion descritas en este manual vy utilizar recambios

originales % [
MAQUINARIA A

no se hace responsable de los dafios que por imprudencia se

pudieran ocasionar al situarse bajo el radio de accion de la maquina.

A La maquina solo se debe utilizar para el fin para el que fue disefiada, en caso de
producirse dafios debido a aplicaciones distintas a las indicadas por el fabricante,

este quedard libre de responsabilidad.

A Toda modificacién realizada, por el usuario de la maquina u otra persona sin la
autorizacién por escrito del fabricante, excluye a este de toda responsabilidad con

respecto a los dafios y accidentes que se pueden ocasionar con la maquina.

A Toda modificacién realizada en la maquina sin la autorizacién por escrito del

fabricante implica una pérdida total de la GARANTIA de la misma.

LEER ATENTAMENTE TODAS LAS CONDICIONES E INDICACIONES DE SEGURIDAD
CONTENIDAS EN ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR LA MAQUINA.,

NOTA: EN CASO DE DUDA EN LA COMPRENSION DE ESTE MANUAL NO DUDE EN

&

DIRIGIRSE A LOS TECNICOS DE

MAQUINARIA AGRICOLA
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4 PRECAUCIONES Y PELIGROS ANTES DE INTERVENIR 1A MAQUINA.

Antes de efectuar cualguier intervencién en la méquina se deben seguir fos siguientes

pasos.

A Consultar el manual de la maquina.
& poner el tractor a ralenti.

A Desembragar el arbol de la toma de

alimentacién de la méquina.

B

Apagar el tractor,

>

Esperar a que todos los componentes
méviles de la maquina estan totalmente
parados.

& Utilizar los equipos de proteccién individual

acordes con el trabajo a realizar.

5 PRECAUCIONES Y PELIGROS DURANTE EL ENGANCHE Y DESENGANCHE
DE LA MAQUINA.

A Antes de enganchar la mdquina aseglrese que la maquina estd totalmente
estabilizada y que no puedan existir desplazamientos inesperados.

A Utilice guantes de seguridad para protegerse durante [a manipulacién.

A& No interponerse entre el tractor y 1a maquina durante la maniobra de enganche o

desenganche,
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A Asegurarse que durante la tarea de

enganche el tractor esta debidamente

frenado con el freno de estacionamiento.

A Estabilizar la maquina mediante los gatos ({si

dispone) y sujetar de forma correcta todos
los componentes mdviles que puedan

producir golpes inesperados al operario.

A Asegirese que durante la operacidn de
enganche o desenganche de la maquina no se

encuentre ninguna persona en un radio de 5m

desde el contorno exterior de la maquina,

A NOTA: §i la méquina no dispone de gatos, indica
gue se autoestabiliza mediante su estructura de

apoyo al suelo,

6 PRECAUCIONES ANTES DE UTILIZAR LA MAQUINA,

A Utilizar los equipos de seguridad adecuada.

A Antes de cada uso de la maquina verificar el

apriete de tornillos, posicién de pasadores,
grilletes y amarre de cuchillas, horquillas,

martillos, cadenas etc.
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En caso de cualquier componente de trabajo

se encuentre en mala condiciones cambiarlo

de inmediato.

Verificar las conexiones hidrdulicas y el

estado de la manguera de los latiguillos.

Verificar que todos los dispositivos de seguridad y proteccién estan en perfecto
estado (Carenados, protecciones cardan, resguardos, tapas correas y cortinas de
cadenas o chapas).

Por su seguridad y por la vida til de su maquina utilice recambios originales
i Mg

MAQUINARIA AGRICOLA

PRECAUCIONES Y PELIGROS A TENER EN CUENTA DURANTE EL

PROCESO DE OPERACION CON LA MAQUINA.

a

A

NO ESTA PERMITIDO LA PRESENCIA DE PERSONAS O ANIMALES A UNA

DISTANCIA INFERIOR A 300m DEL AREA DE TRABAJO DE LA MAQUINA.

NO ESTA PERMITIDO EL TRABAJO CON LA MAQUINA A UNA DISTANCIA

INFERIOR A 300m _ CON VIALES DONDE PUEDAN CIRCULAR VEHICULOS

AUTOMOVILES, PESADOS O DE TRACCION ANIMAL.

NO ESTA PERMITIDO EL TRABAJO CON LA MAQUINA A UNA DISTANCIA
INFERIOR A 300m CON _ ZONAS PUBLICAS (PARQUES Y JARDINES),
CONSTRUCCIONES CIVILES, RESIDENCIALES O INDUSTRIALES.

En caso de que el tractor no disponga de cabina cerrada con protecciones
delantera laterales y trasera para el conductor, utilizar los siguientes sistemas de
proteccidn para el operador:
e Mampara de proteccién del operador, situada en la parte posterior,
delantera vy lateral a la posicién del asiento del conductor .Evita

proyecciones procedentes de la mdquina al operador.
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o La pantalia debe cubrir toda la superficie de manejo del conductor en su
puesto (Parte trasera, delanteray laterales).

e El material para construir la mampara de proteccién debe garantizar una
perfecta visibilidad al operador de la mdquina bhacia la parte trasera,
delantera y laterales. La mampara debe soportar los impactos
procedentes de las proyecciones de la maquina

e Casco de proteccién para evitar
colisiones en la cabeza de posibles
objetos o ramas que se puedan
desprender de arboles o arbustos
por las vibraciones generadas por la
maquina durante el trabajo o
proyecciones.

s Mascarilla para evitar la aspiracion
de polvo o particulas generadas

durante el trabajo.

e Cascos de proteccion auditiva,
mantiene al operador aislado de los

ruidos generados por el tractor y Ia

méquina durante el trabajo.
A& Mantener la distancia minima de 1m con los
érganos méviles de la maquina.

A Al pasar la maquina de la posicion de

transporte a posicién de trabajo alejar todas

las personas que se pudieran encontrar en la

zona de maniobra.(distancia minima 5m del

contorno exterior de la méquina)
A No superar en hingun caso las revolucicnhes

de trabajo de la maquina.
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Manténgase alejado de las zonas de aplastamiento o cizalla entre elementos
méviles accionados por energfa hidraulica o neumdtica.

Al conectar la toma de fuerza de! tractor posicionar la maquina lo mas préxima
posible al suelo.

No mantener la maguina funcionando en la posicién mas alta de los brazos de
elevacién del tractor, pueden producirse dafios en los elementos de transmisién y
se incrementan las proyecciones.

En caso de inspeccién de la maquina durante el proceso de operacién seguir fos

pasos indicados a continuacion.

o Poner el tractor a ralenti.

o Desembragar el drbol de la toma de alimentacién de la magquina.

s Bloguear el tripuntal en la posicion requerida.

e Apagar el tractor.

o Esperar a que todos los componentes méviles de la mdquina estdn
totalmente parados.

A Si los elementos a inspeccionar son los martillos, cuchillas o cadenas y el
tripuntal de amarre esté elevado colocar ttiles a ambos lados de la miquina
como medida de seguridad al bloqueo de tripuntal y evitar riesgo de
aplastamiento por desplome.

A Aseglirese que no existe ninglin elemento o persona que pueda cambiar las
condiciones anteriores {manipulacién del tractor, mandos, frenos, arrandgue
etc.). En todo momento vigile por su seguridad.

No subirse a la méquina cuando esta funcionando.

Sl LA MAQUINA VIBRA REVISAR LOS UTILES DE CORTE, CUCHILLAS, MARTILLOS Y

CADENAS

A NO ESTA PERMITIDO REALIZAR OPERACIONES DE MANTENIMIENTO EN CAMPO.
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8 PRECAUCIONES POR PELIGRO DE ENROLLAMIENTO DE LA CONEXION

CARDAN.

B

Utilizar  Unicamente los arboles de

transmisién que se proporcionan con la

maquina y los que recomienda el fabricante,

<

es simbolo de garantia. e AT

Utilizar transmisidn por cardanes que

cumpla con las normativas vigentes en el

estado o regidn en el que va a desarrollar su

trabajo.

Los capuchones de proteccién de ambos nudos de la junta cardan deben estar en
buen estado.

Los capuchones de proteccién asi como el cartucho central deben estar
totalmente inmovilizados mediante las cadenas de seguridad.

Todo capuchén de proteccidn en mal estado debe ser recambiado lo mds
répidamente para evitar accidentes. Un elemento de seguridad en mal estado
puede ser la causa de accidente grave.

si el elemento de transmisién por cardanes posee embrague por friccidn, disparo
o rueda libre en uno de los lados, este debe estar de! lado maguina.

Aseglrese siempre del pérfecto blogueo del cardan en el drbol del tractor.
Durante el desenganche de la méquina colocar el érbol de transmisién por

cardanes en el soporte habilitado para ese fin.

9 PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA DURANTE LOS MANTENIMIENTOS.

FAN

Antes de realizar cualquier operacién de

mantenimiento lea atentamente el manual

10
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de operacidén de su maquina y siga los

siguientes pasos.

e Poner el tractor a ralenti.
Y
o Desembragar el arbol de la toma de (G )

alimentacién de la maquina.

e Apagar el tractor.

o Esperar a que todos los
componentes mdviles de la méquina
estan totalmente parados.

Estabilizar la mdaquina con firmeza para
efectuar los trabajos de mantenimiento o
reparacién,

Si los elementos a inspeccionar son los

martillos, cuchillas o cadenas y el tripuntal
de amarre esta en la posicién mas elevada
colocar Gtiles a ambos lados de la maquina
para estabilizarla en esa posicién y evitar
riesgo de aplastamiento por desplome.
Antes de realizar cualquier trabajo de
soldadura sobre la madquina
desengancharla del tractor,

En caso de necesidad de realizar

operaciones con herramientas especiales

pdngase en contacto con el serviclo técnico
w JEEE

de Z

MAQUINARIA AGR!'COL
Emplear equipos de proteccién individuales

antes de realizar cualquier trabajo.

11
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A No manipular ningin tornille hidraulico
antes de verificar la presién en el circuito,
existe riesgo de penetracion.

A Durante las operaciones de mantenimiento
asegurarse que todos los componentes
méviles estén debidamente asegurados para

avitar riesgos de desplome.

A En el intercambio de componentes de la
maquina sujetos mediante tornillos con

peligro de desplome durante su intercambio

o regulacion {patines, rodillos o ruedas),

asegurar su posicion mediante Utiles
apropiados para evitar riesgo de desplome.
A No tirar nl verter en una alcantarilla ni guemar productos que pudieran

contaminar el medio ambiente,

10 PRECAUCIONES DURANTE LA CIRCULACION POR CARRETERA Y
TRANSPORTE.

A En funcién de las dimensiones generales consultar a las autoridades
competentes que la mdquina puede circular por la via publica.
A En caso de sobrepasar las dimensiones maximas acatar fa legislacién local en

materia de transporte especial.
A Asegurarse que la carga en el gfe delantero del tractor nunca sea inferior al

20% de su pesa maximo.

12
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A Antes de acceder a la via publica colocar la maquina en posicién de transporte y
aseglirese que todas las sefializaciones estdn en buen astado y perfectamente
visibles.

A Para realizar el izado de la méquina mediante graa, se realizard siempre por los
puntos destinados a tal fin o en su defecto, el punto de izado es el hulén

destinado a la conexién del 32 punto.

13
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Las desbrozadoras y trituradora: 77 son las maquinas iddneas
. j MAQUINARIA AGRICOLA
para el triturado de &rboles, arbustos, maleza densa, resto de poda,

vegetales y limpiezas de plantaciones, con unos acabados inmejorables.

Lea atentamente este manual para obtener el meior rendimiento de su
maquina.

1 ENGANCHE AL TRACTOR.

Para realizar el enganche al tractor, este debe disponer:

e La potenciay reparto de pesos acorde a la maquina con la que va a trabajar, de no
ser asf la mdquina podria trabajar de forma indeseada y no cumplir con el fin para
la cual fue concebida.

e Un arbol de transmisién para conexién de transmision por cardanes.

e Enganche de tres puntos.

o Conexiones hidraulicas hembra con doble efecto.

e Los puntos de enganche de las mdquinas se adaptan a las categorias 1,2 0 3 en
funcién del tipo de maquina y modelo.

o Los mufiones de conexi6n del tractor deben estar perfectamente paralelos antes
de iniciar la maniobra de enganche del tractor.

o Colocar los pasadores de seguridad o tornillo de fijacién con arandela para evitar
la caida de bulonesy un posible problema de desprendimiento de la maquina.

o Verificar que los latiguillos de las aplicaciones hidraulicas de la maquina poseen la
longitud suficiente para soportar los desplazamientos de elevacién y descenso de

la maquina realizado con el tripuntal de elevacion.

1.1 CONEXION Y AJUSTE DE LA TRANSMISION POR JUNTAS CARDAN.
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Separar las semitransmisiones cardan y acoplarlas al drbol del tractor y al de la
méaquina receptora.

Comprobar longitud de funcionamiento:

Durante la compresién méxima los tubos no deben hacer tope contra las
horquilias.

Debe existir una carrera de seguridad minima de 35mm.

Durante la prolongacion maxima debe haber un recubrimiento entre tubos de % la
longitud del tubo.

La toma de fuerza del tractor debe girar a una frecuencia de rotacién maxima de
540 o 1000 rpm segun indicacién expresa del fabricante.

Las prdtecciones de la transmisién deben estar en perfecto estado y debidamente

inmovilizadas para que cumplan con su funcién de proteccion.

En caso de no mantener carrera de seguridad.

Colocar la transmisién cardén en posicién de
méximo recubrimiento y cortar a ambos
tubos (interior y exterior) hasta que cumpla
con la cota indicada 35mm.

Cortar los tubos y las protecciones a la
misma cota.

Achaflanar y limpiar las rebabas de los tubos
para favorecer  su penetracién Yy
deslizamiento.

Engrasar los dos tubos.

La transmision por carddn que conecta el
tractor y la maquina debe estar alineada o

en su defecto poseer un desfase maximo en

dnguto de 20°.
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Regulador de par por discos de friccién (si dispone).

La regulacién de par por discos de friccién
cambia en funcién de la altura h de los
resortes que lleva en cada tornillo de ajuste.
Para variar la regulacidn y ser mas o menos
sensible al deslizamiento apretar o aflojar las
tuercas % de vuelta y comprobar el correcto
funcionamiento. Repetir la operacidn tantas
veces como sea hecesario.

Evitar el apriete excesivo de los pernos ya

que ello puede bloquear los discos y alterar

el funcionamiento del dispositivo de

seguridad.

2 OPERACION CON LA MAQUINA.,

Una vez realizadas todas las conexiones antes de iniciar el trabajo, verificar los siguientes

puntos:

A

Verificar que todos los componentes de seguridad y proteccion estdn en
perfecto estado.

Verificar ajustes en tornillos, pasadores, martillos, cuchillas, grilletes, cadenas y
de todos los elementos méviles que componen la maquina.

Verificar el ajuste del sistema de transmision de la maquina, correas, cadenas,
ete...

Verificar los niveles de aceite lubricante. (ver manual mantenimiento).
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o Profundidad de trabajo.

o Lla profundidad de trabajo estd
definida por la posicion de los
patines, rodillos y ruedas de apoyo.
Estos patines, en funcién de los tipos
de méaquina pueden ser regulables
en altura y se ajustardn en funcion
del trabajo a realizar.

o Ajuste de altura deseada de los dispositivos
de regulacion.

o Suspender la mdquina del suelo.

o Enclavar la méquina a la altura
deseada mediante blogqueo de
tripuntal y Gtiles de apoyo a ambos
lados para evitar desplome durante
el trabajo.

o Retirar los elementos de sujecidn de
las ruedas, patines y rodillos y
seleccionar la posicién deseada.

o Posicionar de nuevo los tornillos de

amarre del elemento manipulado.

2.1 ARRANQUE Y TRABAJO CON LA MAQUINA.

A Antes de iniciar cualquier trabajo con la maquina verifique que no hay ninguna
persona ni animal en un radio de 300m del drea de trabhajo con la maquina.
A Se debe mantener una distancia minima de 300m a vias donde puedan circular

vehiculos automéviles, pesados y de traccion animat.
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A Se debe mantener una distancia minima de 300m a  construcciones civiles,
residenciales o industriales.

A En el caso de que dos maquinas estén trabajando en la misma area se debe
mantener una distancia de seguridad de 300m. De no cumplirse este requisito

de seguridad una de las maquinas debe parar su actividad.

e Bajar la maquina a una posicién muy proxima al suelo.

e Conectar la toma de fuerza a 540rpm o 1000rpm en funcién de la configuracion
predefinida en la méquina e indicada en ésta por el fabricante.

o Acelere de forma progresiva hasta conseguir la frecuencia de trabajo deseada. En
ninglin caso se podrd sobrepasar las revoluciones de trabajo de la maquina
indicadas en este manual.

e La velocidad de trabajo estard marcada por las condiciones de trabajo, el tipo de
terreno y el acabado necesario,

o No utilizar la maquina en terrenos con una pendiente elevada, pueden llegar a
producirse pérdida de estabilidad del conjunto.

e En mdquinas con desplazamiento lateral realizar los desplazamientos préximos al
suelo para evitar riesgo de vuelco,

o Mantener la distancia de seguridad en altura en zonas donde exista riesgo de de
colisién con tendidos eléctricos o cableado general de comunicacion.

o Antes de realizar un cambio de direccién con el tractor durante el trabajo levantar
la maquina del suelo.

e El uso de la maquina en terrenos muy pedregosos implica un desgaste acelerado
de los Gtiles de corte, tales coma martillos, cadenas y cuchillas.

e No tumbar arboles, arbustos o maleza con una altura superior a 1.5m con la
configuracién estandar de la maguina.

e Para alturas superiores a 1.5m es de uso obligatorio utilizar estructura trasera

para abatir [a materia forestal a procesar. . ]
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A No se recomienda el uso de ia maquina en terrenos pedregosos.

A Si durante el trabajo la maquina vibra revise los utites de corte, cadenas,
cuchillas o martillos.

A Para inspeccionar los martillos, cuchillas o cadenas y el tripuntal de amarre esta
elevado en posicion de blogueo, colocar dtiles a ambos lados de la maquina
como medida de seguridad para evitar el posible riesgo de aplastamiento por
desplome.

A Aseglirese que ho existe ningun elemento o persona que pueda cambiar las
condiciones anteriores (manipulacién de mandos del tractor, frenos, arrangue

etc.). En todo momento vigile por su seguridad.

3  OPCIONALES.

3.1 DESPLAZAMIENTO DEL CHASIS.

3.1.1 Conexidn a tractor.

e El tractor ha de disponer de dos conexiones hembra de doble efecto, a mayores
de las indicadas anteriormente para conectar el circuito hidraulico del cilindro de

desplazamiento de la maquina.

3.1.2 Qperacién.
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e No desplazar la mdquina hacia el exterior del ancho del tractor en posicion de
transporte, se pueden producir dafios en la estructura de la maquina debido

colisiones con obstaculos.

A Antes de iniciar la operacién con la maquina verificar que todos los bulones
estan debidamente ajustados y todos sus pasadores y tornillos de seguridad
colocados de forma correcta.

A No inicie ningtn trabajo sin verificar que todos los elementos de seguridad y
proteccién estan en perfecto estado.

A\ Si durante la operacién con la maquina se deteriora alguno de los elementos de
seguridad o se produce una pérdida del mismo, detenga la maquina y no trabaje

con ella hasta realizar su repasicién.

3,2 PORTON ABATIBLE.

3.2.1 Conexion a tractor,

e El tractor ha de disponer de dos conexiones
hembra de doble efecto, a mayores de las
indicadas anteriormente para conectar el
crcuito  hidraulico  del  cilindro  de

desplazamiento del portén abatible.

3.2.2 Operacién.

e Durante la operacién de la maquina operando hacia atras, el portdn debe
permanecer totalmente abierto descansando en los topes de final de carrera. De
no ser asi se pueden producir graves dafios en el cilindro hidraulico y en la

estructura.
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e Durante la operacién de maquina trabando hacia delante, el portén debe
permanecer totalmente abatido para evitar la proyeccidn de elementos del
terreno, tales como piedras, tierra etc.

e Sila maquina sale de fébrica con el porton ahatible, estd totalmente prohibido

retirarlo para operar con la médquina.

A 'no se hace responsable de los daiios que por imprudencia se

MAQUINARIA AGRICOLA
pudieran ocasionar al trabajar con la maquina en ausencia de algin elemento
funcional que ia compone.

A Antes de iniciar la operacién con la maquina verificar que todos los bulones
estan debidamente ajustados y todos sus pasadores y tornillos de seguridad
colocados de forma correcta.

& No inicie ninglin trabajo sin verificar que todos los elementos de seguridad y

proteccidn estan en perfecto estado.

3.3 ESTRUCTURA TRASERA.

3.3.1 FIJA O CON REGULACION MECANICA.

Estructura obligatoria en trabajos donde el material a procesar supere los 1.5m de
altura.

Montaje y Operacion.

e Anclar la estructura a las orejetas provistas en el chasis de la maquina para tal fin.

o Colocar los bulones con los pasadores de seguridad adecuados para evitar el
desplome de la estructura.

e En caso de que la estructura disponga de regulacién colocar en la posicion que

mas se ajuste al trabajo a realizar.

10
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A Antes de iniciar la operacién con la méquina verificar que todos los bulones

A

3.3.2

estan debidamente ajustados y todos sus pasadores y tornillos de seguridad
colocados de forma correcta.
No inicie ningun trabajo sin verificar que tados los elementos de seguridad y

proteccién estan en perfecto estado.

ESTRUCTURA CON REGULACION HIDRAULICA.

3.3.2.1 Conexidn a tractor.

Tractor debe disponer de dos conexiones hidraulicas hembra de doble efecto adicionales

a las indicadas e los casos anteriores.

3.3.2.2 Operacion.

La estructura va montada en la méquina de fabrica.

Antes de iniciar cualquier trabajo verificar el ajuste de todos los bulones, tornillos
de ajuste y pasadores para evitar pérdidas de los mismos durante el trabajo.

En caso de necesidad de retirar la estructura, extraer todos los tornillos y
pasadores que sujetan la estructura y los cilindros hidraulicos.

Guardar todos los componentes clasificéndolos en funcidn de su posicién para
evitar problemas en el montaje posterior,

Cuando la maquina estd en posicién de transporte o estacionada mantener la
estructura en la posicién de méxima elevacién para evitar colisiones contra la

misma de forma inesperada.
Antes de iniciar la operacién con la maquina verificar que todos los bulones

estin debidamente ajustados y todos sus pasadores y tornillos de seguridad

colocados de forma correcta.

11
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A No inicie ningin trabajo sin verificar que todos los elementos de seguridad y

proteccién estan en perfecto estado.

3.3.3 ESTRUCTURA CON REGULACION HIDRAULICA Y REIONES.

3,3,.3.1 Conexidn a tractor,

Tractor debe disponer de dos conexiones hidraulicas
hembra de daohle efecto adicionales a las indicadas e

los casos anteriores.

3.3.3.2 Operacion.

e la estructura va montada en la maquina de fabrica.

e Antes de iniciar cualquier trabajo verificar el ajuste de todos los bulones, tornillos
de ajuste y pasadores para evitar pérdidas de los mismos durante el trabajo.

e En caso de necesidad de retirar la estructura, extraer todos los tornillos y
pasadores que sujetan la estructura y los cilindros hidrduiicos.

e Guardar todos los componentes clasificAndolos en funcién de su posicién para
evitar problemas en el montaje posterior.

e Cuando la mdquina est4 en posicién de transporte o estacionada mantener la
estructura en la posicién de maxima elevacién para evitar colisiones contra Ia
misma y plegar los rejones retirando dos de los tornilios de amarre.

e Utilizar el rején como medio de arrastre de maleza.
A Antes de iniciar la operacién con la maquina verificar que todos los bulones

estan debidamente ajustados y todos sus pasadores y tornillos de seguridad

colocados de forma correcta.

12
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/A No inicie ninglin trabajo sin verificar que todos los elementos de seguridad y

proteccién estdn en perfecto estado.

3.4 RUEDAS.

3.4.1 Operacién.

e Permite realizar una regulacién de altura de la méquina independiente de los
patines de deslizamiento.
e Van ancladas en la parte trasera o lateral de la maguina con soportes

especificos.

o En funcidn del tipo de méquina pueden ser de caucho o metalicas.

o En funcién de su construccion y del tipo de mdquina pueden ser fijas o de giro
continuo.

o Si las ruedas disponen de giro permiten realizar cambios de direccién sin

necesidad de levantar la méquina del suelo.

A Antes de iniciar la operacién con la maquina verificar que todos los bulones
estan debidamente ajustados y todos sus pasadores y tornillos de seguridad
colocados de forma correcta.

A No inicie ningtn trabajo sin verificar que todos los elementos de seguridad y

proteccién estdn en perfecto estado.

3,5 RODILLO
3.5.1 RODILLO LISO,

3.5.1.1 Operacion y ajuste.

13
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e Va anclado a los laterales de la maquina
mediante 5 tornillos.

e Para realizar la regulacién retirar los 4 de
posicionado y utilizar e} central como punto

de pivote.

¢ Permite realizar una regulacién de altura de
la maquina independiente de los patines de
deslizamiento.

o No permite realizar cambios de direccion antes de levantarla del suelo.

A Aseglrese que todos los tornillos estdn debidamente ajustados antes de proceder
al trabajo con la maquina.

A Antes de iniciar la operacién con la maquina verificar que todos los bulones
estén debidamente ajustados y todos sus pasadores y tornillos de seguridad
colocados de forma correcta.

A No inicie ningtn trabajo sin verificar que todos los elementos de seguridad y

proteccién estdn en perfecto estado.

3.5.2 RODILLO PACKER. (Solo en trituradoras fresadoras forestales)

3.5.2.1 Operacion y ajuste.

¢ El montajey ajuste se realiza en fabrica.

e Se utiliza para ajustar la profundidad de trabajo de la maquina.

o la regulacién se puede realizar de forma mecanica o hidraulica mediante
cilindros.

e No se recomienda el uso de la maquina sin el rodillo compactador.

14
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3.5.3 Enganche lateral.
3.5.3.1 Operacion y ajuste.

¢ Se utiliza en maquinas de un elevado ancho de trabajo para realizar el transporte
por carretera,

e Para poder utilizar este tipo de enganche se debe garantizar una carga minima en
el eje delantero del tractor del 20% para evitar problemas de estabilidad en el
conjunto.

e Desenganchar la mdquina del enganche de trabajo, retirar la transmisién por

cardan y realizar el enganche en el lateral.

3,5.4 Enganche frontal.

3.5.4.1 Operaciény ajuste.

o Opcional apto para aquellos tractores que disponen
de enganche de brazos y tdf frontal. Solo es apto
para trituradoras de tipo agricola.

e Si las méquinas van con el opcional de doble
enganche (frontal y trasero) también deben ir

provistas de grupos adaptados a dicha

configuracién en funcién del tipo de uso.
e Consulte en todo momento las opciones de

funcionamiento de nuestro manual.

15
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1 NORMAS DE MANTENIMIENTO.

ANTES DE EFECTUAR CUALQUIER INTERVENCION DE MANTENIMIENTO EN LA MAQUINA
SE DEBEN SEGUIR LOS SIGUIENTES PASOS.

A Consultar el manual de la maquina.

A poner el tractor a ralent.
A Desembragar el é4rbol de la toma de

alimentacién de la maquina.

>

Apagar el tractor.

B

Esperar a que todos los componentes moviles
de la maquina estan totalmente parados.

A\ Estabilizar la maquina con Utiles de apoyo
para evitar posibles riesgos de aplastamiento
del operario.

A Utilizar los equipos de proteccién individual

acordes con el trabajo a realizar.

2 VERIFICACION DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD.

A Verificar en todo momento, antes y durante la operacién y en los periodos de
mantenimiento que fa maquina dispone de todos los elementos de seguridad en
perfecto estado.

A Si alguno de estos elementos destinados a la seguridad y proteccién tanto de la
maquina como del conductor se encuentra en mal estado o sin alguno de ellos, no
trabaje con la maquina en esas condicionesy repongalo de inmediato.

A En caso de deterioro de las pegatinas de seguridad solicitar y reponer.
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3 CUADRO PERIODICO DE_PUNTOS REVISION.

OPERACION

CADA 4H

CADA 20H

DESPUES 50
PRIMERAS
HORAS

CADA 1500H

ENGRASE DF CRUCETAS
TRANSMISION

ENGRASE DE TUBO DE
TRANSMISION

ENGRASE DE
RODAMIENTOS Y
COJINETES

LUBRICACION.

VERIFICAR NIVELES

CAMBIO ACEITE GRUPOS

REVISAR RETENES

UTILES DE CORTE
(CADENAS, MARTILLOS,
CUCHILLAS)

SOPORTES UTILES CORTE
(GRILLETES, BULONES,

TQRNILLOS)

APRIETE TORNILLOS
MAQUINA

APRIETE TORNILLOS
MARTILLOS
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. HA

A Antes de engrasar, proceder a limpiar los engrasadores.
A Antes de comprobar un nivel de lubricante, limpiar el contorno de la cala de nivel

para evitar la entrada de polvo o particulas al aceite,

4 LIMPIEZA.

A Antes de realizar operaciones de mantenimiento en fa maquina realizar limpieza
general en las zonhas de trabajo.

A Eliminar elementos tales como cuerdas, alambres o cables que se pudieran
enrollar en el rotor.

A Mantener la mdquina en todo momento libre de maleza, astillas o restos de
material triturado, en la parte superior de su estructura para evitar riesgo de
incendio y sobrecalentamiento de grupos cénicos.

A Limpiar las paredes interiores de la madquina periddicamente.

5 MANTENIMIENTO EN TRITURADORAS AGRICOLAS: TP, TG, TM, TH, TJ,
TV, TVD, TO, TOR, TC, TPT, 7D, TDR, THP.

5.1 ENGRASE.

e Limpiar los engrasadores antes de proceder al
engrase.

o Cada 4h engrasar las crucetas de la transmision

por cardanes.
o Cada 4h engrasar los rodamientos del rotor y de los elementos de transmision.
e Cada 20h engrasar los tubos de unién de la transmisién y los mufiones de

conexion a los drboles del tractor.
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5.2 LUBRICACION DE GRUPO.

5.2.1 Verificacion de nivel de aceite lubricante.

Grupos con tapdn de nivel.

e Estabilizar la maquina en superficie horizontal

o Limpiar el contorno del tapdn de nivel para
evitar |a entrada de suciedad al aceite.

e Retirar el tapén de nivel del grupo, que se
encuentra en la parte frontal del grupo.

e FEl nivel de aceite debe situarse en el borde

inferior del orificio.

e Si el nivel es correcto, limpiar y volver a
enroscar el tapén.
e Sino es correcto, extraer el tapdn de llenado, colocar un embudo y rellenar aceite
| SAE 90EP hasta que vierta por el orificio de nivel.

e Colocar el tapén de nivel y el de llenado.

5.2.2 Cambio de aceite lubricante.

e Hacer girar la maquina durante varios minutos
antes de cada vaciado para subir la
temperatura del aceite.

A Estabilizar la mdquina en una superficie

horizontal y sin riesgos de desprendimiento

para el operario.
e Los engranajes del grupo estdn lubricados por
aceite extrema presién " SAE 90

EP.
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e Desenroscar el tapdn de ilenado.

e Retirar el tapén de nivel.

e Si el grupo no dispone de tapén de hivel,
dispone de una cala en el tapén de lienado
para controlar el max. y min de aceite.

o En los grupos el tapén de lienado coincide con
el de vaciado y estd en la parte superior del
mismo.

e Retirar el aceite con un aspirador manual o
neumatico hasta asegurarse gue no hay nada
en el interior.

e Colocar un embudo en el agujero del tapén de
llenado y verter el aceite " SAE
90EP,

e Limpiar y colocar el tapén de nivel y verificar el

nivel correcto de lubricante.

e Siescorrecto colocar el tapén de llenado.

53 MANTENIMIENTO DE CILINDROS HIDRAULICOS Y LATIGUILLOS DE CONEXION.
o Verificar que los latiguillos no poseen rozaduras ni mordeduras que se puedan

traducir en fugas.

o Verificar que los véastagos de los cilindros hidraulicos no poseen ralladuras o roces
que puedan dafiar los retenes.

e Siel cilindro cede y permite el desptazamiento del vastago sin manipulacién del
mando por parte del operador, acuda al servicio técnico para reemplazar las

juntas del piston.



MANUAL DE MANTENIMIENTO TRITURADORAS

5.4 TRITURADORAS CON ROTOR HORIZONTAL DE MARTILLOS FLOTANTES.

A Antes de iniciar el mantenimienta sobre los diferentes puntos de control,

5.4.1

asegurarse que la maquina se encuentra en una superficie horizontal con los
ttiles necesarios y suficientes para que se mantenga estable y sin riesgos de

desprendimiento para el operador.

Tensado de correas,

Retirar la tapa de proteccion de las correas,
Verificar que al presionar las correas en el
punto medio de la unién entre las dos poleas el
desplazamiento es superior a los 10mm.

Si el desplazamiento de las correas es menor a
10mm el tensado es correcto.

Aflojar los tornillos de amarre del grupo al
chasis de la trituradora.

Aflojar los tornillos de amarre de la trompeta
del palier a la chapa del costado lateral de la
maquina. (algunas méquinas poseen dos
palieres, por lo tanto aflojar los tornillos de las
dos trompetas laterales).

Colocar una regla desde la polea inferior a la
superior comprobando que se produce un

asiento en las 4 caras de las dos poleas.

Mediante el tornillo (o los tornillos en algunos
casos) de regulacion, ajustar la altura necesaria

de la polea superior y del grupo.
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En todo momento verificar que se produce un
desplazamiento paralelo de la polea superior y
el grupo, para ello la regla debe estar en
contacto en todo momento con las cuatro caras
de las poleas.

El punto correcto serd aquel en el cual:

0 las correas permitan un
desplazamiento maximo de 10mm al
ejercer una presién sobre el punto
medio entre la unién de las dos poleas.

O La cara exterior de las poleas, superior ¢
inferior son totalmente paralelas vy
estan en el mismo plano.

Cuando la tensidn sea la correcta apretar todos

fos tornillos de amarre del grupo y de unién de

la trompeta a los laterales.

Sustitucion de correas.

Retirar la tapa de proteccidn de las correas.

Aflojar los tornillos de amarre del grupo al chasis de la trituradora.

Afiojar los tornillos de amarre de la trompeta del palier a la chapa del costado
lateral de la maquina. {algunas maquinas poseen dos palieres, por lo tanto aflojar
los tornillos de las dos trompetas laterales).

Desplazar el grupo v fa trompeta hasta obtener un tensado minimo de las correas
para que permita extraerlas con facilidad.

Sustituir correas por unas de dimensiones y caracteristicas jguales a las que posee
Ja maquina y que recomienda el fabricante.

Tensar las correas segtin lo indicado en el punto anterior.
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NOTA: en el caso que se produzca la rotura de una de las correas se sustituirlas

todas para obtener un tensado uniforme,

Mantenimienta del rotor.

Limpiar el rotor de todo tipo de elementos que se encuentren enrollados o
atrapados, que puedan producir desequilibrios en la maquina.

El rotor va provisto de soportes soldados para amarrar los martillos.

En cada operacién de mantenimiento verificar el estado general del rotor, si los
soportes de los martillos se encuentran en mal estado o muy desgastados acuda al

servicio oficial para cambiarlos y equilibrar de nuevo el rotor.

Sustitucién de martillos y cuchillas.

Retirar el tornillo del martillo.

Extraer el martillo.

Sustituir el martilio y el tornillo de amarre por
uno de caracteristicas iguales al indicado por el
fabricante,

Colocarlo en su posicién e introducir de nuevo
el tornillo.

NOTA: Cuando los martillos o cuchillas estén

desgastados se recomienda cambiarios en su

totalidad para evitar desequilibrios en la

maquina.

Intercambic de martillos por cuchillas: TP, TD, TH.

En algunos tipos de rotor se pueden

intercambiar los martillos por las cuchillas

10
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siguiendo los pasos indicados en el punto
anterior.
e Las cuchillas se deben cefiir a las indicadas por

el fabricante tanto en caracteristicas mecanicas

como en tamafo.

6 MANTENIMIENTO EN TRITURADORAS FORESTALES: TFS, TFS2, TFM, TF.

6.1 ENGRASE.

Limpiar los engrasadores antes de proceder al

engrase.

o Cada 4h engrasar las crucetas de la transmisién
por cardanes.

e Cada 4h engrasar los rodamientos del rotor y

de los elementas de transmisién.

e Cada 20h engrasar los tubos de unién de la
transmisién y los mufiones de conexidn a los

arboles del tractor.

6.2 LUBRICACION DE GRUPO.

6.2.1 Verificacidn de nivel de aceite lubricante.

Grupos con tapdn de nivel,

e Estabilizar la maquina en superficie horizontal
e Limpiar el contorno del tapdn de nivel para evitar la entrada de suciedad al aceite.
o Retirar el tapén de nivel del grupo, que se encuentra en la parte superior del

grupo.

11
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El nivel de aceite debe situarse en el borde
inferior del orificio.
Si el nivel es correcto, limpiar y volver a
enroscar el tapdn,
Si no es correcto, extraer el tapdn de llenado,
colocar un embudo y reilenar aceite

SAE 90EP hasta que vierta por el

orificio de nivel.

Colocar el tapdn de nivel y el de llenado.

Cambio de aceite [ubricante.

Hacer girar la maquina durante varios minutos antes de cada vaciado para subir la
temperatura del aceite.

Estabilizar la maquina en una superficie horizontal y sin riesgos de
desprendimiento para el operario.

Los engranajes del grupo estdn lubricados por
aceite extrema presién SAE 90
EP.

Desenroscar el tapon de llenado.

Retirar el tapdn de nivel.

Si el grupo no dispone de tapén de nivel,
dispone de una cala en el tapdén de llenado
para controlar el max. y min de aceite.

En los grupos el tapén de llenado coincide con
el de vaciado y estd en la parte superior del

mismo.

Retirar el aceite con un aspirador manual o
neumdtico hasta asegurarse que no hay nada

en el interior.

12
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o Colocar un embudo en el agujero del tapdn de
llenado y verter el aceite ' _ SAE
90EP,

e Limpiar y colocar el tapdn de nivel y verificar el

nivel correcto de lubricante.

e Sies correcto colocar el tapdn de llenado.

6.3 MANTENIMIENTO DE CILINDROS HIDRAULICOS Y LATIGUILLOS DE CONEXION.

e Verificar que los latiguillos no poseen rozaduras ni mordeduras que se puedan
traducir en fugas.

e Verificar que los vastagos de los cilindros hidraulicos no poseen ralladuras o roces
que puedan dafiar los retenes.

e S el cilindro cede y permite el desplazamiento del vastago sin manipulacién del
mando por parte del operador, acuda al servicio técnico para reemplazar las

juntas del pistén.

6.4 TRITURADORAS CON ROTOR HORIZONTAL DE MARTILLOS FIJOS.

A Antes de iniciar el mantenimiento sobre los diferentes puntos de control,
asegurarse que la maquina se encuentra en una superficie horizontal con los
ttiles necesarios y suficientes para que se mantenga estable y sin riesgos de

desprendimiento para el operador.

13
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6.4.1 Tensado de correas: TFS.

e Retirar la tapa de proteccién de las correas.

e \Verificar que al presionar las correas en el
punto medio de la unién entre las dos poleas el
desplazamiento es superior a los 10mm.

e Sj el desplazamiento de las correas es menor a
10mm el tensado es correcto,

e Aflojar los tornillos de amarre del grupo al
chasis de la trituradora.

o Aflojar los tornillos de amarre de la trompeta
del palier a la chapa del costado lateral de la
maguina.

e Colocar una regla desde la polea inferior a la
superior comprobando que se produce un
asiento en las 4 caras de las dos poleas.

e Mediante el tornilio {o los tornillos en algunos
casos) de regulacién, ajustar la altura necesaria
de la polea superior y del grupo.

¢ En todo momento verificar que se produce un
desplazamiento paralelo de la polea superior y
el grupo, para ello la regla debe estar en
contacto en todo momento con las cuatro caras
de las poleas.

e El punto correcto serd aquel en el cual:

0 las correas permitan un
desplazamiento maximo de 10mm al

ejercer una presién sobre el punto

medio entre la unién de las dos poleas.
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MANUAL DE MANTENIMIENTO TRITURADORAS

O La cara exterior de las poleas, superior e inferior son totalmente paralelas y
estan en el mismo plano.
e Cuando la tensién sea la correcta apretar todos los tornillos de amarre del grupoy

de unién de la trompeta a los laterales,

6.4.2 Tensado de correas: TFS2, TFM, TF.

e Retirar la tapa de proteccién de las correas.

o Verificar que al presionar las correas en el
punto medio de la unién entre las dos poleas el
desplazamiento es superior a los 10mm.

o Si el desplazamiento de las correas es menor a
10mm el tensado es correcto.

e Aflojar los tornillos de amarre de la trompeta
del palier a la chapa del lateral de la maquina.

o Colocar una regla desde la polea inferior a la
superior comprobando que se produce un
asiento en las 4 caras de las dos poleas.

e Mediante el tornillo de regulacién, ajustar la
altura necesatia de la polea superior.

e En todo momento verificar que se produce un
desplazamiento paralelo de la polea superior
con respecto a la inferior, para ello la regla
debe estar en contacto en todo momento con
fas cuatro caras de las poleas.

e El punto correcto serd aquel en el cual:

O las correas permitan un
desplazamiento maximo de 1i0mm al

ejercer una presion sobre el punto

medio entre la unién de las dos poleas.
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6.4.3

6.4.4

MANUAL DE MANTENIMIENTO TRITURADORAS

O La cara exterior de las poleas, superior e
inferior son totalmente paralelas vy
estan en el mismo planc.

Cuando la tensidn sea la correcta apretar todos

los tornillos de unién de la trompeta a los

laterales.

Sustitucion de correas.

Desplazar la polea superior hasta obtener un tensado minimo de las correas para
que permita extraerlas con facilidad.

Sustituir correas por unas de dimensiones y caracteristicas iguales a las que
posee la maquina y que recomienda el fabricante.

Tensar las correas segtin lo indicado en los puntos anteriores.

NOTA; en el caso que se produzca la rotura de una de las correas es obligatorio

sustituirlas todas para obtener un tensado uniforme.

Mantenimiento del rotor.

Limpiar el rotor de todo tipo de elementos que se encuentren enrollados o
atrapados, que puedan producir desequilibrios en fa maquina.

El rotor va proviste de soportes soldados para amarrar los martillos,

En cada operacién de mantenimiento verificar el estado general del rotor, si los
soportes de los martillos se encuentran en mal estado acuda al servicio oficial

para cambiarlos y equilibrar de nuevo el rotor.

Si el rotor vibra, acuda al servicio técnico nenurens Ao Para  proceder a su

equilibrado.
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6.4.5

MANUAL DE MANTENIMIENTO TRITURADORAS

Sustitucidn de martillos.

Retirar los dos tornillos que sujetan el martillo.
Extraer el martillo,

Sustituir el martillo y los tornillos de amarre por
unos de caracteristicas iguales a los indicados
por el fabricante.

Aplicar aceite antibloqueo.

Colocarlo en su posicion e introducir de nuevo
los tornillos.

NOTA: Cuando los martillos estén desgastados
se debe cambiar el juego completo para evitar

desequilibrios en la maquina.
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES TRITURADORAS

PROBLEMAS

POSIBLES CAUSAS

SOLUCIONES

EL ARBOL PRINCIPAL DE

TRASNMISION EMITE
RUIDOS DURANTE LAS
ELEVACIONES.

CINEMATICA INCORRECTA DE
ENGANCHE BE LA MAQUINA
AL TRACTOR

COLOCAR EL 32 PUNTO DE
ENGANCHE PARALELO A LOS
BRAZOS DE ELEVACION

ALTURA ELEVACION

EXCESIVA

DE

LIMITAR
ELEVACION

LA CARRERA DE

LA MAQUINA VIBRA DE
FORMA CONTINUA.

MARTILLOS DE CORTE O
CUCHILLAS DESGASTADAS DE
FORMA DESIGUAL

CAMBIAR TODOS MARTILLOS O
CUCHILLAS DE CORTE POR
UNAS NUEVAS

ROTOR DESEQULIBRADO

ACUDIR AL SERVICIO TECNICO
A REALIZAR UN EQUILIBRADO
DEL ROTOR

HOLGURAS EN LA

CAMBIAR CRUCETAS O TUBO

EXTENSIBLE DE LA
TRANMISION POR CARDAN TRASNMISIGN
REVISAR EL ROTOR PARA

ACUMULACION DE RESIDUOS
O ELEMENTOS ENRROLLADOS
EN EL ROTOR

COMPROBAR QUE NO TIENE
SUCIEDAD NI NINGUN
ELEMENTO QUE PRODUZCA
DESEQUILIBRIOS

PERDIDA DE ALGUNO DE LOS
ELEMENTOS DE CORTE

REPONER ELEMENTO DE CORTE
POR UNO DE CARACTERISTICAS
IGUALES

RODAMIENTOS DEL ROTOR | REEMPLAZAR LOS
EN MAL ESTADO RODAMIENTOS DEL ROTOR
PROFUNDIDAD DE TRABAIO | AIUSTAR  PATINES DE
ELEVADA DESLIZAMIENTO

CONSUMO ELEVADO DE

POTENCIA, REDUCIR  VELOCIDAD  DE

VELOCIDAD ELEVADA

TRABAJO Y AJUSTARLA A LAS
CONDICIONES




PROBLEMAS Y SOLUCIONES TRITURADORAS

DESGASTE EXAGERADO DE
LOS UTILES DE CORTE Y DEL

PROFUNDIDAD DE TRABAIO

AJUSTAR ALTURA DE TRABAIO

ROTOR ELEVADA MEDIANTE PATINES
VELOCIDAD DE  AVANCE | REDUCIR VELOCIDAD DE
ELEVADA AVANCE DEL TRACTOR
a VERIFICAR QUE LA

TRABAIOQ DEMASIADO
BASTO Y CON MALOS
ACABADOS

FRECUENDIA DE ROTACION

VELOCIDAD DE LA TOMA DE
FUERZA DEL TRACTOR ES LA
CORRECTA

» AUMENTAR LA FRECUENCIA
DE ROTACION DEL ROTOR
POR MEIDO DE LOS GRUPQS
CONICOS.(CONSULTAR  CON
FABRICANTE)

FUGAS DE ACEITE EN LA
PARTE FRONTAL DEL ARBOL
DE TRANSMISION

DEL ROTOR DEMASIADO
LENTA
RETEN DEl.  ARBOL DE

ENTRADA EN MAL ESTADO

SUSTITUIR EL RETEN POR UNO
NUEVO

RUIDO AGUDO DURANTE
LA OPERACION CON LA
MAQUINA DE FORMA MAS

CORREAS DESTENSADAS

PROCEDER AL TENSADO DE
CORREAS SEGUN INDICACION

ACUSADA EN Enirsm;m:;::?gum >
SOBRECARGAS
ROTURA DE ENGRANAJES O SDS;B'I!"(F)UI\:;AR GRngOMETo:
PALIERES DE TRANSMISION | S/
SUSTITUIR  TODAS  LAS

TRACTOR CON LA TDF
CONECTADA Y EL ROTOR
NO GIRA

ROTURA DE CORREAS

CORREAS DE TRANSMSION POR
UNAS NUEVAS

ROTURA DE CARDANES PARA
LA TRANSMISION  ENTRE
GRUPOS

SUSTITUIR TRANSMISION POR
CARDANES







